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Puerta de proteccion de edificios de aluminio, Anchura de la
carroceria: de 842 a 1086 mmPasaje: 710 x 1920 mm

Descripcion

Puerta de proteccion de edificios de aluminio

Puerta de proteccion de edificios de aluminio como proteccion
temporal para aberturas de edificios en obras.

Protege contra robos, la intemperie y la suciedad e impide el
acceso no autorizado.

Altura del cuerpo ajustable de 1975 mm a 2195 mm

e Anchura de la carroceria: de 842 a 1086 mmPasaje: 710
x 1920 mm

Uso previsto

La finalidad de una puerta de proteccion para obras de aluminio
es la proteccion temporal de edificios, estancias y accesos
durante la fase de construccion o renovacion. Se utiliza para
impedir el acceso no autorizado, proteger los materiales y los
espacios interiores, asi como para evitar dafios o suciedad.
Gracias a su sélida estructura de aluminio, la puerta de
proteccién para obras ofrece una gran resistencia, a la vez que
destaca por su peso reducido y su facil montaje. Ya sea en
edificios de nueva construccion, en rehabilitaciones o en obras
de acabado interior, la puerta de proteccion para obras de
aluminio es una solucién practica que garantiza la seguridad, la
proteccién y el acceso controlado.
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Aluminum construction protection door, installation dimension
width: 842 - 1086 mm, passage: 710 x 1920 mm

Item description

Aluminum construction protection door

Aluminum construction protection door as temporary protection
for building openings on construction sites.

It protects against break-ins, weather and dirt and prevents
unauthorized access.

Body shell height adjustable from 1975 mm to 2195 mm

e installation dimension width: 842 - 1086 mm, passage:
710 x 1920 mm
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* Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor
comprension) y estan destinadas Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios,
bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o similares. Toda la informacion se facilita sin garantia, por lo
que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product
understanding, but not as a basis for the design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All
information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences we assume no responsibility.
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